Помічені неточності (by Kronk)
с.15

Атигуа – опечатка, потрібно: "Антигуа"
с. 31

Гельсинкі – суперечливе написання, чому не „Гельсінкі”??

с. 32

Герцоговина – суперечливе написання, чому не „Герцеговина”??

с. 36

Шарль де Голь – суперечливе написання, чому не подвоюється „л”??

с. 36

Фердінан де Со​сюр – суперечливе написання, а чому не „Фердинанд” і не „Соссюр”??

с. 78
Мальдивська – суперечливе написання, чому не „Мальдіви”??
с. 102
Оліймпійські ігри: XXII Олімпій​ські ігри та ін. – опечатка, потрібно: Олімпійські
с. 124:
Кот-д’Івуар (через дефіс) – суперечливе написання

с. 126
Росінант – суперечливе написання, словники подають через „и”
с. 130
Седмиця (Страсний тижень...) – опечатка, потрібно: тиждень
с. 137
станція юних техників – опечатка, потрібно: техніків

С. 146
УЄФА див. Європейська спілка футбольних асоціацій, але на с. 199: 7) <...> Кубок УЕФА та ін.; також  на с. 72: Кубок УЕФА (футбол)

с. 156
Філіппін негос ейдженсі – очевидно, „ньюс ейдженсі”

с. 187
1)  населених пунктів та їхніх частин: ...  Бофорт-Уєст... – очевидно, Бофорт-Уест (англ. Beaufort West)
с. 187
Східна Сьерра-Мадре – очевидно, Сьєрра-Мадре
с. 196
Виз​вольна війна українського народу 1684—1654 рр. – опечатка, потрібно: 1648
